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DECIZIA COMISIEI 

din 8 iulie 2010 

privind măsurile de urgență aplicabile loturilor de produse de 
acvacultură importate din India și destinate consumului uman 

[notificată cu numărul C(2010) 4563] 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

(2010/381/UE) 

Articolul 1 

Prezenta decizie se aplică loturilor de produse de acvacultură importate 
din India și destinate consumului uman (denumite în continuare 
„loturi”). 

Articolul 2 

(1) Statele membre autorizează importul în Uniune al loturilor, cu 
condiția ca acestea să fie însoțite de rezultatele unui test analitic 
efectuat la locul de origine pentru a garanta că loturile respective nu 
prezintă niciun pericol pentru sănătatea oamenilor. 

Testul analitic trebuie să fie realizat pe un eșantion oficial, în special în 
vederea detectării prezenței cloramfenicolului, a tetraciclinei, a oxitetra­
ciclinei și a clortetraciclinei, precum și a metaboliților nitrofuranilor. 

Eșantioanele respective trebuie să fie analizate utilizând metode analitice 
în conformitate cu articolele 3 și 4 din Decizia 2002/657/CE. 

(2) Prin derogare de la alineatul (1), statele membre autorizează 
importul loturilor care nu sunt însoțite de rezultatele unui test analitic 
cu condiția ca statul membru importator să garanteze că fiecare lot este 
supus la sosire unor astfel de teste analitice pentru detectarea cloramfe­
nicolului, a tetraciclinei, a oxitetraciclinei, a clortetraciclinei și a meta­
boliților nitrofuranilor. 

Articolul 3 

▼M2 
(1) Statele membre, utilizând planuri de eșantionare corespunzătoare, 
asigură prelevarea de eșantioane oficiale din cel puțin 50 % dintre trans­
porturile prezentate în vederea importării la punctele de control la 
frontieră situate pe teritoriul lor. În cazul în care un transport este 
compus din produse de acvacultură din mai multe unități de origine, 
se vor preleva eșantioane pentru fiecare unitate în parte. 

▼B 
(2) Eșantioanele oficiale prelevate în temeiul alineatului (1) se supun 
testelor analitice în vederea detectării reziduurilor de substanțe farma­
cologic active așa cum sunt definite la articolul 2 litera (a) din Regu­
lamentul (CE) nr. 470/2009, în special ale cloramfenicolului, ale tetraci­
clinei, ale oxitetraciclinei, ale clortetraciclinei și ale metaboliților nitro­
furanilor. 

▼B 
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Articolul 4 

Loturile din care se prelevează eșantioane oficiale în conformitate cu 
articolul 2 alineatul (2) și articolul 3 alineatul (1) se păstrează sub 
control oficial de către autoritatea competentă a statului membru vizat, 
până la încheierea testelor analitice. 

Aceste loturi pot fi introduse pe piață numai dacă rezultatele testelor 
analitice confirmă că se conformează Regulamentului (CE) 
nr. 470/2009. 

Articolul 5 

(1) Statele membre informează imediat Comisia cu privire la rezul­
tatele testelor analitice dacă testele respective detectează prezența rezi­
duurilor oricărei substanțe farmacologic active: 

(a) clasificate în conformitate cu articolul 14 alineatul (2) literele (a), 
(b) sau (c) din Regulamentul (CE) nr. 470/2009, la un nivel care 
depășește limita maximă a reziduurilor stabilită în conformitate cu 
regulamentul respectiv; sau 

(b) neclasificate în conformitate cu articolul 14 alineatul (2) literele (a), 
(b) sau (c) din Regulamentul (CE) nr. 470/2009; cu toate acestea, 
statul membru vizat nu este obligat să informeze imediat Comisia cu 
privire la rezultatele acestor teste dacă nivelul reziduurilor este 
inferior: 

(i) reperului de acțiune stabilit pentru substanța respectivă în 
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 470/2009; sau 

(ii) limitei minime de performanță cerute, stabilită pentru substanța 
respectivă în conformitate cu Decizia 2002/657/CE. 

Rezultatele acestor teste analitice se notifică Comisiei în cadrul 
sistemului de avertizare rapidă stabilit în conformitate cu articolul 50 
din Regulamentul (CE) nr. 178/2002. 

▼M2 __________ 

▼B 

Articolul 6 

Toate cheltuielile care decurg din aplicarea prezentei decizii intră în 
sarcina expeditorului, a destinatarului sau a agentului oricăruia dintre 
cei doi. 

Articolul 7 

Decizia 2009/727/CE se abrogă. 

Articolul 8 

Prezenta decizie se adresează statelor membre. 

▼B 
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